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XLI —La primera casa de los Jurzdos
Iy prohombres de Lluchmayor.—1365

Al amat 10 batle de Lluchmayor o a un lochti-

S0t S salut e dilectié proposat es stat aci donant-

s per les Jurats o prohomens del dit loch que

m aqui en tenguen afer un perxo dins lo qual
pumn ajustar e sta les prohomens del dit loch,

: en be y profit e honor de! dit loch ¢ de la
. pliblica, que donasen licentia als dits Jurats
rohnm#ns: del dit loc que dels abrs que scri
4 sequia com be per:lo mig de la plaga el dit
i '] h que daquells puxen tallar quatre arbres. Aon
*saitesm les dites coses havia ant consell o
1Iib£=mn() ab lo honrat en P. de Cardona, e en
erenguer Bugadell, notarl tenen loch dal procu-
[}r reyal, en Ferrer Gelabert, ab licentia e con-

'-._ ¢ d: Hment dels quals v.s demano lice ntia que pen-
.I 4 sta!lf r del dits arbres quatre qui menys damno-
”} . gien a servit de le dita obra e no sltre, e asso
of be de la cosa publica; e perqueces manam que

g dits Jurats e prohomens no don ets embarcat
agul de tallar los dits quatre arbres, e no pus;
$gco no mudets, Data majorie xxvilj dia mensis
uari] anno anat, dni, Mccelg quinto. —(ARCHI-

b, o y pE LA Curia DE LA GoB DEL REINO DE
Lib. Lit. Com. 1365.)

XLII —La raza que ocupaba et N. de
Francia al comenzar la epoca
cuartenaria

N I
1 N0 EI-
| [

L. Manonvier publco en <a Rev. de I'Ecolade
teo]e» una nota interesante sobre los craneos

manm cuaternaris de Marcilly y de Brecha-

s, terminando su estudio con las siguientes -

| eas: «Creo, pues, decir en conclusion que los

| bs créneos corsesponden indudablemente, que

lconjunto de los carécteres el tipo de la raza
;.,: Jedndeshal, de Spy, etc. Este hecho no bas-

iilaria por si solo para determinar la antigiiedad de -

8istos craneos, puesto que puede encontrarse en
®8rics modernas craneos de semejante conforma-
tlon. Pero estando los cardcteres mo. folégicos

tnncordancia con las condiciones de los yaci-
fiilientos deologicos y puleontolégicos, caracteris-
'-'-'f:'u de la.época Monsteriana, los crdneos de

plrechamps y de Marcilly deben contarse en-
e los representantes de la raza que ha ocupado

WBlnorte de Francia al ‘comenzar la épnca cua-
i fe fnar[a.

I X[.lll -—Monedas caiaianaa senoriales

(i | En un articulo que pub!fcé el sefior Puig-
L (Le:z Vanguardia de Barcelona) sobre el fo-
*t y Noticia de dos antiguas monedas catala-

§ Sefioriales por Mr. Antoine Puiggari, de

piﬁan hemos visto la descripcién de sus raros
pspiares de monedas de Besali y del Rossz-
opliin, del siglo X, hallados cerca de la Junguera
1869 - |

v XLIV —FEl corres de Mahon a Barce-
. lona con escala en Alcudia,—1855
Estdb1e=cida el serviclo de correos de Mahda
-"_;i-f’.:fj:" Barcelona con escala en Alcudia, el Director
(%8encral de] ramo dispuso que sallera el vapor
wiercelonés el dia 15 de mayo de 1855,

U RCXLV,— Acrecentamiento de la publa-
| cién palmesana en 90 aiios

Desde 1797 a 1887, es declr en 90 afos la po-

1 Dla tiénpalmesana ha tenido un au*nenta d{* 25 014
Itantes

JR ENRIQUE FAJARNES Tur
' ! Cronista de 1biza
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AR blicada en Londres en1752 y 1756, por JUAN ARMSTRONG
. Ingeniero al serviciode S. M. B itdnica en Menorca

era:én espanola de la segunda edicién, que puhﬁcan
i . J: VIDAL Y Mir, Biblitfilo, y DON SEBASTIAN
£ A, Profesor de idiomas

(gciﬁ“ esmeradamente impresa en buen papel con
T sﬂ“cciﬁﬂ de los grabados que ilustran la ‘edicion

ﬂﬂtIuirirsa en la Libreria de MANUEL SINTES ROTGER
Plaza del Principe 17, Mahdn

Ty
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Mahén 23 deOctuhre dei!bso T

Dal Cementerm Catéhco de ﬂahén

Lo que costaba una sepultura
“Majorum“ en 1818

Entr Ins ducumentos da mi familia $e& con-

servan. los antecedentes de la adquisicién de una
sepultura o cripta deilas llamadas en el pais se-
turranis con que al crearse el Cementerio actual
hubo que sustitulr la que mis ascendientes po-
sefan en el convento ~de San Francisco, bajo la
capilia del Buptisteria (primera de la derecha, en-
trando en el templo), toda vez que quedo prohi-
bido ¢l enterramiento en los templos.

En primer lugar figura la solicitud siguiente:

-~ Es una ho;a de papel sellado, con un timbre

'E.,’F ti__nta negra, con escudo de Espafia en el ‘cen
tro y'la leyenda, HISP, ET IND. REX FERDI-

NAN. VII, D. G..—Luego se lee a lo ancho del
papel: ‘«Quarenta maravedis.—Sello quarto,—
Quarenta maravedis.—Afio de mil ochocientos
diez y ocho »

cMuy Rdo. Sr. Rector de esta Pfsrraqu[a.

| L. V. deL. y B. M. O. Vecinos de esta Ciudad
'fa V R, exponen y dicen.—Que deseando tener
un S&pukrn en el descublerto frente del niimero.
5 particular para los dos mencionados y sus des-
cendientes en el Sementerio Pdblico que se estd
ﬂ conslltuyendo inmediato a la Hermita de la Vir-

gen de Gracia de esta feligresia, y elegiendo pa-

ra el effectc el solar que en el plan de dicho Se-

menterio va marcado con dicho ntmero 38, Por
tanto a V. R, pido y suplico que como comisiona-
do por el Sr. Provisor de esta Didcesis para la
cance—.slén de tales pmpiedades se sirva conca-
dernos la del referido solar para que con arreglo

al modelo plan indicado, y condiciones aprobadas

podamos construir el Sepulcro que dessamos los
referidos V. y M. en lo que esperamos favar

Mahon 2 de Marzo de 1818.—L. V.de L. y B. M.

_Rubricado. —Mahon v 3 Marzo de 1818.—

Usando de mis facultades y de las que a este efec-
{o me confirid S. I. en tres de setbre. del afio
1816 concedo a estos interesados L.V, de L.y

B. M. O. el sepulcro Mamrum que me piden en

esta re;::resentﬂ'ﬁH'51’1.1l toeo con arreglo a los Sa-
drados Cdnones y a mayor abundamiento se le
formalizaran el correspondiente auto ptiblico exi
diendolo asi los mismos interesados, a no bas-
tarles este titulo que se conservard en un libro
que tendré en mi oficio.~D. D. Francisco Sin-
tes, Ror. de Mahon.—Rubricado.»

Nota sin firma que dice:
tCost y Gastos de la Sepultura Ma]o um
' | ' - P 8 Rs. . D.

cF’ entregar al Rector p. el

I e el ) 0 0
«Pr. el Vistobueno » ... 0 4 0
 sPaper sellat. . .0 0 o s W
«¢Pagat a Me. Pera Barro g e
prsferlana Jcrae i da sl s 0E 0
«Pr. la Pedra grussa e e AL w0 ()
«Pr. la pedra petita pr.el
O T i el 9
«Pr. fer e Ossary cals y |
guix . . ' 2 s fs ot 12
<r. sportar a Pedra al SE- _ R A bl
manterys o e til e e a0 Lk (]
sPintipaie Lot e SR Ol 0 Aa o
Sumap p!ata Wb GG TR LIPS - Bk

eqas tres columnas representan pessas de B e nosttammo:

vuyt, reals de plata y dub blés, equivalentes una
de las primeras a cuatro pesetas, el real de plata
a media peseta y diez y ocho a’ub-blés a un real
de plata. |
De modo que la cripta costé en total 272 pe-

setaz a,‘ciuales en ntimeros redondos, incluyendo

terreno, excavacion, boveda, osarlo, escaleray

lapida de cierre. Esta lépida era, COMmOo todes las

de aquella época, de pizarra azul, con el nombre
del propietario y la adicidén de ¢y los seus» que

_entonces era. de rigor; su precio fué equivalente
a quince pesetas. El coste del solar lo fué a pe-

setas 80, y la excavacidn de la cripta con osario,
béveda y escalera, unas 185 pesetas.

. Copia de un-recibo: 1T &
«Jo abax firmat confés haver rebut del Sr Ll1.

V. de L. la suma de trenta y set pessas de vayt
plata la qual suma es pr. el treball li tench fet
pr. ferly una S..*pultura Majorum en el nou Se-

mantery de Mah6.—Mah6, y 6 abril de 1818.—

Pere Punsati.»

Este firmante debe ser el mestre Pere Barra
—Barro seria apodo—que figura en la cuenta
anterior, puesto que coinciden la cantldad Vi el

ocjeto de ella.

Aun hay otra nota que contiene el deta!le de
la moneda en que se pagd todo, que era en durl-
llos de oro, y la equivalencia en pessas de vuyt,

rals, etc. | | g b
L. LAFUENTE VANRELL.

——

Cuentos antichs

. g D o
Es barber de Foinells

Quant jo era petit |’ avi me contava que fa
molts 4’ anys va arribar a Fornells un vaxell cer-
¢ ant redossa d’ es mal temps, qul aqip.en ivernera
casi seguit sensa donar repdés a se gent de la
mar. -

Es barquet va anar a recés, i una volta que
va eslar segili i ben amarraf, es patré va dir

—Mira, jo m en vatx a H rra a veure si
m’ afaytan.

S’ atlot de bordo, en se gusseta, va tiré es pa-
trd en terra y aquell bon homo va demanar ahont
trobaria un barber, Li van mostrar se casefa d’ en
Xech des mabres, qul es dissaptes solla xarruse
car se barba a n’ es quatre veys d’es poble, per-

_que es joves tenfan se pell mes fina i no volian

qu’ en Xech es se tocas. Ni havia qui deyan que
quant afeitava semblava qu’ escurxava gaté
Vat’ aqul que es patré va entra a ca’n Xech

des mabres.

~_—Bon dia tenga!
—Tengal
—Qu’ es aqui que hi h..a un bd!‘bE"i‘ |
—Sf, empero ara no hi es. A anat a treure
ses nansas i prest tornard., Si voleu seure un
... NO estara gaira
Bé: I’ esperaré,

1’?8 HIsTORtA DE MENORCA, POR ARMSTRONG
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lLos ajos vy las cebollas raras veces se amiten

' en sus guisados, lo que es muy desagradable y re-

pugnante cuando por primera vez [0S probamos.
Su bebida ordinaria es el agua; y un trago de

aguardiente como final convierte la comida en un

fCEﬁﬂ: ' I'

Un peco de vino de mala calldad beben en sus
vendimias, vy es el que se vuelve agrio en sus ma-

nos: el resto va a los ingieses. Sjc vos non vabxs

-memﬁmz‘zs apes!

No obstante la pureza del aire, ¥ lo ligero de
sus comidas, carecen mucho de la desenvoltura y
vivacidad de los franceses; ni su vino les exalla
mucho sobre su nivel usual, y en verdad no puede
decitse que les exalta como el de los palses. de al-
rededor especialmente Francia; de modo que sl
ellos tuviesen que beber el vino francés, y los fran-
ceses el suyo, unos y otros ganarian en el cambio.

Aunque hay escuelas en los conventos para la
instruccion de la juventud, sin embargo la poca que
allf reciben es pronto olvidada y puede en verdad
decirse que la instruccién que se da en estos Semmi-
narios consisie en poco més que aprender de me-
moria la lengua /afina, sin ninguna iniciacién en
los rudimentos de las ciencias, que son aqui desco-
nocidas, habiendo pocos que hayan alcanzado uma
ligera nocidn de las matematicas, 0 que estén bien
impuestos en las reglas comunes de aritmética.

En el mismo Clero, entre quienes permanece
alguna erudicién algo profunda, es de lamentar que
exista clerta ignorancia, que si los preserva del
desprecio, es tan olo por el excesivo fanatismo del
pueblo.

Apenas hay una mujer en el pais que sepa €s-
cribir o leer, lo que no es por falta de capacidad,

nunca se usan: las vemos por todas partes durante
nuestros paseos, en gran abundancia,

El coral, la coralina, y variedad de plantas sub-
marinas se ven en nuestras playas,

Tenemos también grandes cantidades de espon-
jas en nuestras costas, que han sido arroj das por
el mar,

Las grandes son tan bastas que no sirven para
nada; las pequefias son muy finas. No dudo que
podrian hallarlas muy valiosas sl se buscaran bien
en el mar, poresas dentes, que son muy buenos
buzos. -

Aunqgue yo pudiese afladir mucho a lo que ya he
dicho de la Historia natural de Menorca, sin embasr-
g0 como yo escribo con la intencidn de lmitarme
a las cosas curlosas o dtiles, me he mantenido
aproximadamente en los {imites de mi plan; aunque
no tan escrupulosamente para privarme del hala-
gilefio placer de hacer una excepcién de bagatelas

accidentales a medida que acuden a mi imagina-

cidn; libertad que no dejaria de merecer una savera
censura en una obra metddica y destinada al pabli-
co con este’intento; pero yo espero sera perdonable
en una correspondencia familiar entre amigos,

Ni tengo mucha razén de estar satisfecho de
método observado en el contenido de esta y de mis
tres cartas anteriores, pues la gran extensidn que
me habeis perimitido en ellas, temo que no haya sido
bastante incentivo para explanar ¢on latiiud lo que
podria un ser indolent2 exponer en términos méis la-
cénicos, como si fuera cosa destinada a uso propio.

Pero ya ne llegado al final de mi papel y debo
concluir asegurandoos que SCY

Sefior,

vilestro, eic,
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Es palrd va seure devora se porta, va fer una
pipada 1 as cop d’ una estona entra en Xech,

—Mira, Xech,—Ii diu sa dona, qui aclaria
llatia a un rincéd de s’ entrada—aquest homo vol

,;.'que I’ afalfis.

Es patré va comprendre qu’ aquell personatje

‘era es barber | va tornar esblanqueit, Se figure

d’en Xech era per fer po a un drac. Anava arro-
mangat de calsons fins ets junoys i de managas
fins es colsos, espitrellat, emb mes pel per ca-
mas, brassos i pits qu ’un b&negre antes de ton-
dre. Duha una barba d’ un pam. Tenfa unas ma-
nassas grossas, emb’ uns nussus com anous | tot
allé junt feha un poc de fredat, Empero ja hi
era; dque hi havia de fer?

Es palrd €s va aseura a una cadira un poc co-
xa i en Xech li va posar un cafium de retxas blan-
cas i blavas qui semblava un devantal de sa do-
na Llevo agata de dins una escudella rempuda un

{ros de sdbd g¢rdc com una conna de formatje
vey, ¢l mda, 1 comensa a fregunyarlo per se cara

des patrd com si el rascds emb una pedra tosca.
Es patrd, casi sensa alé, ‘diu:
—Mestre, esso que ho feis a tots es parro-

—No, diu en Xech.—Essd no mes ho feim
a n’ es forasters, perque a-n’ és d’ aqul, cou son
de conflansa, ¢&’ hi escupim a se cara.

—iBouou! Es patrd no’n va voler sentir mes.
S’ alsa de romanfa 1 cametas cap a se voreral
Bota dins se gusseta | diu a s’ atlot:

—Cap a bordo tan deveras com puguis.

Quant es patrd va pesar peus demunt cuberta,
va donar orde de llargar a tota vela.

Es nqsiratm: va pensar qu’ havia begut.

—Empero, patro, é¢que no vels es tempural
que fa?

—Mes n’ hi ha en terra—Ili respdn es patro
com una fura. Y sobre tot; mes m’ estim mor{ ne-
gat que no gue me mati un barber con aquelll

Y senyalava cap a se caseta d’ en Xech des

mabres.
FRANCESCH MORRO I PONS

Ve = P L g %
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BIBLIOGRAFIA

ORIGEN Y DESARROLLO DE LOS PUE-

'BLOS CENTRALES DE MENORCA.—ALA.

YOR—MERCADAL—FERRERIAS, por D Ei-
rique Fajarnés Tur, Médico y Cronists de Ibiza,
etc,—Palma d2 Mallorca, Impt®, de la Hija de
J. Colomar.—Veri, 5. —21 julio 1930.

28 pédginas abarca este optiscuio, tan intere-
sante y documentado como todos los numerogos
aue €l Sr. Fajarnés ha dado a la estampa.

En esta ptiblicacién recoge el sefior Fajarnés
los trabajos acerca del asunto que en articulos
sueltos halt{a dado a la publicidad anteriormente,
facllitando su estudio y comparacion al unirlos
en un mismo optsculo.

No hay necesidad de decir guz los menorqul-

nes vemos con satisfaccidn el afecto que el autor

. PAGINA MENORQUINA ..

ha profesado y profesa a Menorca, demostrandor

1o con cuarénta y dos afios de asidul colabora-

clon en nu@stras publicaciones islefias y con la
frecucnte exposiclon tde témas locales que son
una contribucion vallosisima al estudio de nues-
tra Historia,

Si no nos extendemos més sobre este, trabajo
es debldo a que en bieve hemos de comenzar |a
publicacié u de una blografla del sefior Fajarnés
Tur y pata ella reservamos la exposicién metodi-
ca de cuanto se refiere a este fecundo autor, glo-
ria de las letras baleares.
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COSES DE LA TERRA

«Colligite fraginentﬁ.-. ne paereant,»

<El St. Biel Olives»

Suspeném es treball que teniem a punt per
avui per donar conta de se mort d un entu-
siasta Menorquii de ses Coses de la Terra i a
ne qui devém se primera noticia de lo de ca
nostra. '

A Montevideo (Montifideo) ha mort es me-
norqui i sanclimenté, Moss Gabriel Olives i
Pons, prevere, a 10 de setembre i a nes 62 anys
d'edad i a nes Sanatori Walter Martinez. Al
Uruguay hi ané fa uns 23 anys.

Aixi ho hem lletgit al Iris de Ciutadella.

Per el 1890 estigué de Vicari a San Lluis
cinc anys i essent jo Monessillo el pogué conei-
xer de prop i veurer es seus gustos i aficions
particulars. pis -

- De ell en parla se gent diguent: «era un ca-
pella qui fea bo en totém i dua molta gent a
I' Esglesia; era molt bon seny6».

Es gust i s' afici6 a se musica de lo que te-

nia bestants coneixements, fé que estigués
d’ organista, donant ja gran importancia a ses

festes parroquials ab dit element, puils, abans . | 138
P { 4 “Ses veas o savies a ne qui ho demenava, els-e

d'ell, sols se cantava en dias asenyalats i ab
s' acompanyament d' un Viol6 o Violot com li
dean, per un tal mestre teixidor Juan Cardona
(se Vireca). | |

Desde llevores se canta se Regina de Pas-
co (Se Retgina) d' aire molt alegra, ab bom-
bardino, feta' seva, a s' hora de |' Encuentro.
Escrigué varies pesses alegres per se banda de
miuasica des poblei a unes pleguetes grosses,
tot lo que ‘s eantava de musica antiga, qui ho
solia tocar durant ses Maitines de Nadal; cosa
que no hem pogut trobar 1 que 'n recorddm al-
gunes. |

Lo que mes li'donéd nom i que encarare ho
recorden molts d’ aquell temps es es Litdfo-
no (1) (es piano de codols) que a force de

(1) Es primer qui fe a Menorca es Piano de codols
fou dony Antoni Roca a nes Lloc de Llumena (Alag) 1 el
senyor Biel i ell, li van donar es nom de Lit6fono.

temps 1 paciencia 1 de corre ab al-lots 1 amics
per Rafalets i Alcaufars,; per Binisafues, I or-
mes 1 fins a S' Argossam, arribé a fer 1 tenir,

“enriguent-se llevores, des qui’l prenian per boig

o loco.
Fl tenia col-locat dins es pati de ca seva (ca-

rrer de 8an Lluis nombre 30, damunt dos bancs
alts, un mes amunt de saltre com e dos tecl..lats.
en forma de mitja lluna (1). Es codols estean

‘posats damunt un poc de palla perque dassin

se nota clara y desde se nota alta fins a se mes

baixa, qui ja eran com se veu d’ una campana,.

segons s’ orde musical, en cuatre o cinc octa-
ves, complertes 1 amb es mitjos tons. |

Ell amb es seti conyat En Josep Batier (Pe-
pe Baver) el tocaven ab dues massetes per
hom, fent un ses veus-de primer 1 segon y sal-
tre acompanyant i fent un contrecant. Se mi-
sica predilecta eren ets aires antics des poble 1
per ass6 li cridava s' atencio. i anayen. de, per
tota le pagesia per sentir-10. |

Record4m encare 'molt béi que ho tocava
qui donava gust: se Fandenguera, es Ball d’'Es-
cocia (des Cossil), Pastoret d' on vens; es Ball
des Moro, es Deixém lo dol i mols altres; 1 es
vespres de lluna clara, mos arreplegava 1 mos
fea cantéd aquesta cansso: |

«Que bo que fa
es Lit6fono

es Lit6fono;
que bo que fa
es Lit6fono

per sonar,

Ho canta_ivem a compas moderat 'i_ a mitja
veu i acabada mos dea: «fort i allegro» i nol-
tros partiem una quinta mes amunt i ben de-

veres i fort, repetint se mateixa lletra. i llevo-
‘res trea ell tots es didals per seguir-mos.

* " %
Durant aquets anys que estigué a San Lluis,
també recorddm d' ell que tenia un gran gust

amb escriure: endevinais, cansons, gloses i
codolades, que sabia se gent gran de llevores.

tenim presents com qui sigui avui: se vea Ce-
rola, s’ Escaravata, na Carritxota, (an’ aques-
ta1'hem vista venir a Missa en pollera), na Ma-
ria menja ungles i na Mateva; En Xec de la
pussa, En Toni's cego, 1'amo Antoni de se
Costa, en Pinnari fideu, i molts altres, tots
ja morts fa estona, (a.C. s.)

De lo molt que va escriure, no hem pogut

trobar res, ni un sol paper; tot s" ha perdut.

Desde qu' era a América sabém que lletgia
se nostra Fua Menorquina i escrivint solia de-
menar qui era es qui publicava, ses Coses de
la Terra que ell tant coneixia i que tan li agra-

‘dava, recordant-li es bons temps de ses seves

juventuts. -1

(1) Es qui li va fer es es Mestre aradé En Higuul Sin
tes'i Mercadal qui te avui ja 72 anys, qui mos ha contat
moltes coses antigues. S '
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CARTA XV

Menarca, 26 Marfzd, 1742 &7

- Sefiord

Los habitantes de esta [sla, que fueron tan juS‘t.gi-
A4pente famosos en la antigiiedad, por su destre.
za en el manejo de la honda, y su bravura en la gue-
rra, estan shora sumidos en una vergonzosa de-
generacion e indolencia. Su antigua independencia,
haze tiempo se ha perdido, y el verdadero espiritu
de libertad parece actualmente no existir entre ellos,
y su valor se ha desvanecido con él; asi al ignal
que si un pueblo esclavizado cpina que ya q_gda’ le

queda que valga la pena de pelear,

No hay nada mas cierto que los menorquines
fueron un pueblo valiente mientras estuvieron jem-
peflados en continuas guerras con los moros, y lo
que Técito dice de los antiguos Galos, (1) Gallos
in Bellis floruisse, accepimus, moxr segnities cum
otio intravit, amissa virtute, pariter ac liberlate,
puede con igual justicia aplicarse a éll_es‘, porque
yua larga guerra ejercita una naclén no guerr ra,
para hazsfias militares, del mismo modo que una

(1) In Vit Agricol.
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profunda paz, con un total desuso de las armas, con
el transcurso del tiempn naturalmente abate el espi
ritu de un pueblo v lo hace indolente y pusilanime.
. 'Han vivido mucho tiempo bajo un duro gobier
noy tienen el espiritu quebrantado por la servi-
dumbre de sus cuerpos habituados al trabajo. Es-

. tan efectivamente subyugados a una ciega obedien-

Cia a sus superiores y parecen alegres y contentos
‘en la pobreza y'la opresion; pero su mezquina na-

truraleza estd predispuesta a exaltarse con creces
cuando Io‘gran prosp'eﬂ'dad y ‘poder, lo cual ies ha
ce desear mayor felicidad de la que ' pueden lograr,

y entonces se’muestran‘revoliozos y duscontentos.
- 'Son naturalmente pendencieros 'y las pequefias

‘dadas.

‘modo alguno.

contiendas las llevan a gran altura, vinculando en
su posteridad amargas enemlstades; y come éstas
a menudo provienen de ligeras provocaciones su-
cede algunas veces que estas’animosidades subsis-
ten entre familias hasta mucho tiempo ‘después que
las difereiicias que las ocasionaron han sido olvi-

~Son tan suspicaces entre si que creen que nadie
puede estar en posesién del poder, “sin emplearlo
‘en perjuicio del préjimo; y por este motivo, aunque
prestan sumo respeto a toda persona que gjarce al-
gin empleo, sin embargo estan siempre escuadri-
‘fiando su proceder con ojo celoso y vigilante.

Esta gente adelanta muy poco, atemperdndose
con gran escrupulesidad a las costumbres de los an-
tepisados, de las cuales raras veces se 'desviaq en

- Pagan sus tributos sin repugnanci ; SOn extre-
madamente sobrios en su alimentacién, comiendo
muy poca carne, con gran cantidad de vegetales y

especias, y mucho pan. :

| guarda, que fe a se mem
cosa que li demenaven

' ssant ets anys mos ha vingut a la memotid Lo+
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Tenim recult varios versos
'

Ooria ' alg
| que sem

punt per fer-ne, encare que P
tella. mols lo

Aquf posarém es que fé
a 80 i
ri de desgracia, es die des primzrpare’ qui mgh?*
que els escampé, donant-ne 4 nes g arj "
i amics. Estan en Pla i les POSaré Gl Parend/”
escrigué ell, 4

«A LA MEMORIA DE MON AM o
GABRIEL OLIVES MERe 4 p

:il
Ny D LT Wz
Mort desgraciadament el dfa 30 e i R 74l

Edﬂd dE 69 anys (2)

Avui fa un any que p]
ab gran pena del mey 30?,1'_"“,"&

que plorave de mon pare
se terrible i trista mort,

mentres mon llavi rezave
fervorosa oracié,

iMon pare! nom dols
com no ni ha cap an
nom ple de satita armonia
i de gloriososjrecords, |
nom que sols pronunciar-|q

- ompl d’ alegria 'l meu cor,

Deixé d' existi mo mare (3)
que per mibf,ira un trezor,,,
trezor semblant jo no 'n tr
ni trobar podré tampoc, il
puis, que fonc tota la vida
I" objecte des meus amors.

¢Com no, siera la q
en vel-14 vora 'l brezol
imprimint el bes de mare
damunt el meu tendre front?

Mes, le vaig perdre per sem
|Benehit sia el seu nom| pre,

v - 8

e
} -

[::_.,r_f:];

.

I K

]
Desolat ab eixa perdua
no’ m resta cap mes consol
que 'l consol del amat pare,
que ja no ni ha de millor,. ,.
tenia ell un cor amable
un cor de pare com pocs.

Passaren aixi uns quans d’ anys
quan el qui amave tant jo |
deix4 aquesta triste terra.,.
de desgracia, mon pare mor...
iOh cop fatal per un fill
qui al pare estima de cor!

iNo vaig poder, pare meu,
presenciar tan trista mort,
ni 't vaig poder ajudar
en moment tan angustios! 1
Oh quant ho sent se meva 4nimal e
{Oh quant ho plora el meucor] @ &
|Oh pena per unes filles! '
No ploreu germanes meves - Hoq
mitigau vostre dolor! HE
Contemplar el fret cadéver i
sols hem permeté el Senyor S
ii ni una paraula 'm digueres @ %
que 'n pogués dar-mé consol!

¥

Per aix6 es que 'n aquest die’  * 4,
jo torno a esclafir en plors, =
i mentres ploro i suspiro S
estic pregant al Senyor NN
que quan Ell vulguia 'n la gloria %d
pugui ser ab vos ditxés. =

| G. O. P. Pyre, Bli

'y
1

~ Ciutadella, 30 de Juriol de 1902.» il } -;
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Li hem volgut dedicar se tasca d’ avui, Pl
que be s’ ho mereix; puis, encare que 10 ?
se tenia per cap mestre, de ell vam rebre SGo
primera noticia de que «A lo vell nohoha
de deixar perdrer»; mes ben dit: a ell primes =

i l‘l. 3 r,.;'.l: { .I :-I ;1 .“:
a\tui;é-«
, K I';l.'- L] ] Lige!
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vam veurer recullir tot lo de se nostra antig@i

si be 110 sabien per e que ho fea; empero P& -

es seu treball i a vista de que tot §’ ,hfﬁ"’?é; Hﬁ;
dut i que dins pocs anys de Menorca ant i:;_ *
de lo des poble, no 'n quedaria res ni PEL "8
v, creguent que encare arribavem “H-P‘E ;l
‘temps, mos hi vam posé en cor i an '
malfraig, potém dir en bona hora qu’ hem S8~
‘vat molta cosai bona. . . ol i
No's cap encarrec que tenfem ni d €% S

.d! un altre, es solsamentes se secordance .
qu’ ell {6 qui mos va moure i empenya as i
a fer es rcplec, un poc es beneit, € XU ;2;
se,gent no entén que 1i hagin d escriufeh B
seu parlar, es seu modo de dir, €3 seqﬂrﬁ
i lo que guarda i observa com 1S ¢ Gﬂ&m"ﬁ
bona llei que ja guardaven es S€us ﬂ‘.’isé'_ eﬂff"
Per acabar, sols dirém lo qu€ digﬂ
‘mort de son pare; e
«Que Deu lo tengut> e

‘ FILA-OR
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e

() [Que Deu lo tenguil encare ¢ f{.“_ ; .
de familia molt apreciat, qui ja €s O carreterd S N
(2) - Mori, pobre homo, d’ un llamp D’ un e ot}
San Climent, on feia feina de caminel. &= Zur
se gent en diu: Un llamp el buida. 55, qui MORE
(3) Se mare era Francisca Pons Gg%r?_ a nes 3 B0
San Climent el 16 de dezembre del 187 Maria Yoot o

nés Olives, de San Lluis, qui mori . ol, 1 8%
ia79 anys de edad, estdn fets amb Espasy L L
los tenim arreplegats. skl L dd : 5 N

imp. ds Manael Sintes Rotgar, —Plasa CF 7~
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